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FR: Instructions de montage
DE: Montageanleitung

NL: Inbouwhandleiding

ES: Instrucciones de montaje
IT: Istruzioni di montaggio
NO: Monteringsveiledning

Fl: Asennusohjeet

RO: Instructiuni de instalare

BG: MHCTpYyKLUMK 32 MOHTaX
Cz: Monta Z ni pokyny

EE: Paigaldusjuhend

RU: MHCTpyKLumMm no yctaHoBke
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PT: Instrug8es de montagem
DK: Monteringsvejledning

GR: Odnyieg TomoBéTNONG
HR: Upute za instaliranje

TR:
HU:

Sl:
LT:

PL:
LV:

Montaj talimati
Beszerelési Utmutato
Navodila za vgradnjo
Montavimo instrukcijos
Instrukcja montazu
UzstadiSanas instrukcija
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Read these instructions carefully before starting the
installation. Due to the nature of this product, it is highly

recommended that it is installed by a Mitsubishi Authorized

Service Point. Modifications related to design, construction,
illustrations and text are reserved.

Bitte lesen Sie die Montageanleitung ausfuhrlich und
beachten Sie die vorgegebenen Arbeitsschritte und

Anweisungen. Aufgrund der technischen Komplexitét,
empfehlen wir Ihnen die Montage ausschlieRlich von einem
autorisierten Mitsubishi-Vertragspartner durchfiihren zu lassen.
Mitsubishi Motors behélt sich Anderungen des Liefergegenstandes
gegenilber den Angaben und Abbildungen in dieser Dokumentation,
z.b. im Hinblick auf technische Daten, Konstruktion und &uB3eres
Erscheinungsbild, vor.

Lisez attentivement ces instructions avant de commencer
I'installation. Du fait de la nature du produit il est fortement
recommandé de s’adresser a un membre du réseau officiel
Mitsubishi. Nous nous réservons le droit de modifier le design, la
construction, les illustrations et les textes.

®

Lees deze instructies zorgvuldig door alvorens U tot
installatie overgaat. Gezien de aard van dit produkt wordt
het sterk aanbevolen de installatie door een erkend
Mitsubishi Motors Service Centrum te laten uitvoeren. Veranderingen
ten aanzien van ontwerp, constructie,

afbeeldingen en tekst zijn voorbehouden.

®

Lea por tanto con atencién este manual (folleto) antes de
comenzar la instalaciéon. Debido a la naturaleza y
caracteristicas de este producto, se recomienda que sea
instalado por un Taller Autorizado Mitsubishi. Reservado el derecho a
cambios en el disefio, fabricacion, ilustraciones y textos.

®

L&as noggrant igenom alla instruktioner innan monteringen
startas. P& grund av produktens utformning och
beskaffenhet rekommenderar vi starkt att monteringen gors
utav en auktoriserad Mitsubishi-verkstad. Med reservation for
foérandringar av design, konstruktion, illustrationer och text.

®

Leggere attentamente le istruzioni prima di iniziare
I'installazione. Per le caratteristiche proprie di questo
prodotto € necessaria I'installazione da parte di un Centro
Assistenza Autorizzato Mitsubishi. Resta salvo il diritto di eventuali
modifiche relative a progetto, costruzione, illustrazioni e testo.

®

Leia estas instru¢bes com atengéo antes de iniciar a
montagem. Dada a natureza deste produto, é altamente
recomendavel que seja montado por um Ponto de Servigo
Autorizado Mitsubishi. Sdo reservadas quaisquer alteracdes
relacionadas com o desenho, construcao, ilustracdes e texto.

Les denne veiledningen ngye far montering starter. Dette
er et avansert produkt der man under montering kan ha
behov for spesielle maleinstrumenter. Det anbefales derfor
at montering gjgres av et autorisert Mitsubishi verksted. Kopiering og
bruk relatert til design, oppbygging, illustrasjon og tekst er reservert.

®

Laes denne vejledning grundigt inden montering
pabegyndes. Grundet karakteren af dette produkt
anbefales det at monteringen sker af en autorisret
Mitsubishi forhandler. Der tages forbehold for lgsbende sendringer i

®

Ennen asennuksen aloittamista lue nama asennusohjeet
huolellisesti. Asennus vaatii erityistd osaamista, joten on
suositeltavaa teettaa se valtuutetussa Mitsubishi-
huoltokorjaamossa. Oikeudet muutoksiin

tuotteessa, kuvissa ja tekstissa pidatetaan.

®

design, konstruktion, illustrationer og tekst.
AlaBaoTe TIG 08nYieg TTPOCEKTIKA TIPIV OPXICETE TNV
£YKOTAOTAON TOU £€apTANATOG OTO OxNUa. OPeIAdpEVOg OTN
@Uon autoU ToU TTPOIBVTOG, CUVIOTATAI IBIAITEPA VA YiVEl N
£YKOATAOTAON TOU aTTé éva £€oualodoTnuévo cuvepyeio TG Mitsubishi.
TpPOTTOTIOINCEIG OTO OXEDIO, KATAOKEUN, ATTEIKOVIOEIG ) KAl TO KEIWEVOU
HTTOPOUV va Yivouv Sixwg KATTOI0 TTPOonNyoUuEVO

Cititi cu atentie aceste instructiuni inainte de a incepe
instalarea. Datorita particularitatilor acestui produs se
recomanda in mod expres instalarea acestuia intr-o
Unitate Service Autorizata Mitsubishi. Modificarile legate
de design, constructie, ilustratii si texte sunt rezervate.

®

TTpoeidoTroinan.

Molimo pa Zljivo pro¢€ itajte ove upute prije po €etka
@ instalacije!! Vezano za specifi€nosti ovog proizvoda
preporu ¢ a se ugradnja isklju ¢ ivo u ovla§ tenom Mitsubishi
servisu.Sva prava vezano za preinake u dizajnu, konstrukciji te
ilustracijama i tekstu su pridrzana.

[MpoyeTeTe BHUMATENHO TE3UN MHCTPYKUMM Npeau Aa
3ano4HeTe MoHTaxa. [opaan cneundumkata Ha To3u
NpOAYKT € CUITHO NPenopbYUTENHO TOM Aa bbae
MoHTMpaH B OtopusmpaHn Cepsus Ha Muuybuwun. Benyku npomenn no
OTHOLLIEHWNE Ha AM3aliH, KOHCTPYKLMS, UITIOCTpaLun 1 TEKCT, ca
3anaseHu.

®

Montaja baglamadan énce bu talimatnameyi dikkatlice okuyunuz.

Bu drliniin dogasi geregdi, montaj isleminin bir Mitsubishi yetkili servis noktasinda
yapilmasi 6nemle tavsiye edilir. Tasarim ile ilgili tadilatlar, konstriiksiyon, resimler

Ct& te prosim nasleduji pokyny pe &livé pFed za& atkem
instalace. Vzhledem k povaze vyrobku vam doporu¢ujeme
provad €t montaz u autorizovaného opravce Mitsubishi.
Zmény designu, konstrukce, vyobrazeni a dal$i jsou pfedem

®

ve dokiimanin her hakki saklidir.
Kérem olvassak el az Gtmutatét alaposan miel 6tt
@ hozzakezdenek a beszereléshez. A terméket jellege miatt
kizarélag Mitsubishi Markaszerviz szerelheti be. A terméken
dizajn, felépités, illusztraciok és szoveg tekintetében a valtoztatas
jogat fenntartjuk.
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Enne paigalduse alustamist tutvuge pdhjalikult Prosimo Vas, da pred vgradnjo skrbno preberete ta
paigaldusjuhisega. Toode on m&eldud paigaldamiseks navodila. Glede na naravo tega proizvoda, vam
Mitsubishi volitatud esinduse tdé6koja poolt.Toote priporo¢amo, da je omenjena naprava vgrajena pri
kujundus,konstruktsioon ja paigaldusjuhised on litsenseeritud. pooblas€enem serviserju Mitsubishi. Pridrzujemo si pravico do
spremembe oblike, konstrukcije, ilustracije ter teksta.
Heo6x0aANMO BHUMATENLHO 03HAKOMUTLCA C A@HHOIA Prie$ pradedant montavima dé miai perskaitykite Sias
NHCTPYKUMEIl Nepes HadanoMm yCTaHoBKMU. @ instrukcijas. AtsiZ velgiant | Sio produkto ypatybes,
HacTtosiTenbHO pekomeHayeM Npou3BoanTb YCTaHOBKY rekomenduojame jo montavima atlikti Mitsubishi

Autorizuotame Serviso Centre. Gamintojas pasilieka teise keisti

OPMIVHAIEHbIX MPOAYKTOB "MiLlyBUCH” Ha CrieUManu3npoBarHbix gaminio dizain a, konstrukcij a, iliustracijas bei tekst 3.

aBTOPU30BAaHHbIX CEPBUCHbLIX LieHTpax "Muuybucu”. Bce npasa Ha
KOHCTPYKTVUBHbIE U3MEHEHUS, UBMEHEHNS, KaCcatloLMECs BHELLHErO
BMAA NPOAYKTa, a TakkKe U3MEHEHWS B UNNIOCTPaLNaX U TekcTe

3aLUMLLEHbI.
Prosimy o uwazne przeczytanie tej instrukcji przed Pirms uzst adiSanas uzs ak$ anas, [ dzu, iepaz-sties ar
rozpocz eciem monta zu. Ze wzgledu na charakter tego instrukciju r Gptgi! Nemot v éra produkta TpaSibas tiek stingri
urzgdzenia zalecamy jego instalacje w ASO Mitsubishi. rekomend éts uzstadiSanu veikt Mitsubishi autorizéta dtlera
Producent zastrzega sobie prawo do wprowadzenia zmian bez servisa. Inform acija attiecina ma uz konstrukciju, ilustr &cija m un tekstu,
powiadomienia. ka ar+—dizains, var tikt main4ts laika gait a, ja nepiecie $ ams.
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Rust protection
Rostschutzmittel
Anti-rouille
Anti roest

13 mm
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Alcohol
GE> Warning (GE) Degreaze GB> Movement Arrow GB Throw away
o Achtung 0 Entfatten CO> Bewegungspfei oD Entsorgen
% Atancitn CE> Desangrasar CED Flecha de moviemiento CED Tratamento do residucs
Astantian CF) Dégraisser % Fléche de mouvement CFD Rebuter
1 Atenzione 1) Sqrassars Freccia di movimento 1> Smaltire
CPD Atengin P Desengordurar <> Flexa de movimento Elminar
CHLY Let op CHLY Onvattan QD> Richtingspjl AL Weggooien
DE> Bemanrk B Fieme fedt QK> Bevagelsespil @ Alfid
% Pass pa {2 To bot fotiet D Bevegelsespil Avskaffe
Warning 52 Avietining D Rorelsepil ; % Ta hand om avialict
@ Huormic Hasvanpoisio ® Likesuuntanuoli Havittsa
@ Fozar % Crdmastil @ Slpka pohybu Vyhoo
CHD Figyelem Zairtalandlis Mozgasiranyjeizo nyil Tévolitsa el
Lhwaga @ Ddlbusoic St'rzarka _k»erunku ruchu Usungt ko odpad
Mpogr CGHY anohinavon ) BEAog kivnong Andoupon
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Rust protection
Rostschutzmittel
Anti-rouille
Anti roest
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